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Portanoire larroin

Nous AVoNS Eu L'tMMENSE pntvtt-Ècr D'AVolR coMME PAR'

TENATRE Mvr Bntctrtr THtowtgtRtrto, MRoRur
THtovntRruo EST LA pnÉstorrurt or L'AssoctRttottl

euRrrNnnÉr DES sAGES-FEMMES ET rsr ÉçRleurrur m
cooRDoNNATRIcE DE lR Ct-ttrttQur PouR LA PRoMorloN

or m snnrÉ FAMTLTALE (CPSF). LR Ct-ttrttQur rsr struÉr À

OuRcRooucou, Urur ANNEXE rsr ÉcRltturrur ouvrnrr À

Boeo-Droumsso.

Ln CPSF EST L'uNE DES srRUCTuRrs ptotrtrutÈRrs nu Bun-

rrruR FRso DANs LE DoMAINE DES sotNS or n uÈnr rr
DE L,ENFANT AINSI QUE POUR LA PLANIFICÆION FAMILIALE,

L'oajrcrrr cÉruÉnnl or r-n CPSF EST DE PARTlctprn À m
pRoMoroN or m sRrurÉ DES populÆtoNs DU BURKINA

FASo.

NoUS AVoNS Eu LE PLAISIR ET LA CHANCE DE TRAVAILLER

AVEC LES ruplovÉs or m ClttrttQuE ET Nous trruorus À

LES REMERCIER CHALEUREUSEMENT POUR LEUR ACCUEIL

ArNSr euE pouR LEUR oÉstn rr LEUR ouvERTURr À pnRrR-

GER LEURS CON NAISSANCES,

Mrncl À VouS TOUS ET SURTOUT À ruOTRT MAMAN

guRrctNABÉr, Bntctrrr.

%cLNtcimrc ru hl/ntlçéconontu *
ët4"1t614tLt+tt at (l a rti

Portenoire tarroin

UlNSTrrur cuLruREL Knnl LÉvÊQur (ICKL) rsr UNE FoN-

DATIoN pRtvÉr snrus Bur LUCRATIF, lL N'A AucuNE APPAR-

TENANCE POLITIQUE OU RELIGIEUSE,

Drpurs sR cnÉnrtoru rru 1989, I-'ICKL sr oÉrtrutr coMME

UN CENTRE OT RÉTITXIOIII, D,ANALYSE SOCIALE ET D,ÉDU-

cATroN popuLAtRE, Eru rnrur euE cENTRE o'ÉoucRttotrl

PoPULAIRE, L,INSTITUT OFFRE UN ACCOMPAGNEMENT AUX

oRGANtsÆtoNS popuLAtRES HRirtrrururs DANS uN PRocEs-

sus o'ÉCHANcE ET DE FoRMATIoN. Crr RccoHltpRcNEMENT

sr RÉRlrsr À rRRvrRs lrs RcrtvtrÉs corurÉntrucrs-oÉgms

ET LES ATELIERS DE FORMATION AINSI QUE PAR UN APPUI

DtREcr Aux oRGANtsATtoNs suR LE TERRAIN. EN vur
D'AtDER Ru oÉpRssrvrNT DE LA pRÉooltttrtRtrtcE DE L'oRAL

suR L'ÉcRtr DANS LES pRATtQUES DE LurrE Du MoUvEMENT

populAtRE HAiTtrN, L'lNSTtrur PRoDUlr DES LIVRETS DE

FoRMATtoN rru cnÉolr orsrtruÉs AUX GRoUPES DE BASE.

PRn srs RcrtvtrÉs, l'ICKL APPoRTE sA coNTRIBurloN Aux

LUTTES DE r-rsÉnmtoN DES MASSES PoPULAIRES.

C'Esr UNE ÉQutpr ovruRvlQuE s'tMPllQunrur À FoND DANS

Tous sES pRoJETS. Peruonrur Nos ctNQ vots pRssÉs rN

HRïtt, tLs orur ÉrÉ pnÉsrnrs PouR Nous AFtN DE s'ASSU'

RER Du got\ oÉnouLrMENT DE NorRE srAGE. Nos nrvrn-
cTEMENTS LES PLus strucÈnrs,

rcKtl
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Ouahigouya, la quatrième ville du
Burkina Faso, est située à l'extrême-
nord du pays, aux abords du Mali,

Quatrième ville pour sa superficie et

sa population, mais d'aspect plutôt
rural, avec ses habitations en terre,
son bétail qui circule ça et là et ses

champs de culture qui la bordent.

J'ai connu Ouahigouya au temps de
l'harmattan, ce vent chaud et sec,

qui transporte la terre rouge en
poussière sur le visage des enfants.,.

Porcella d'un coup da cæur

Je suis assise à la terrasse de la mater-
nité Naaba Tigré, au cceur de
Ouahigouya. Je savoure cette matinée
de vaccination et je laisse venir à moi
toutes ces belles sensations qui me
charment, jour après jour, depuis mon
arrivée en cette terre burkinabée.

Je suis assise là et je contemple les
jeunes femmes vêtues de pagnes
multicolores. Fièrement, elles nous
amènent tour à tour leur nouveau
poupon qu'elles démaillotent, afin
qu'on le pèse et le vaccine. Je me
Iaisse attendrir par chacun de ces

petits êtres à la peau luisante de
beurre de karité, Cette pommade à

l'odeur particulière protège leur
peau veloutée en cette saison sèche,

En effet, l'harmattan souffle et il
nous caresse le visage à en oublier
la chaleur, Je m'amuse à cajoler ces

petites frimousses aux billes noires
avant de les remettre dans le dos de
leur maman. Je les regarde s'en al-
ler comme je les ai regardé venir,

en cette symbiose parfaite. Chacun

entend Ie cæur de l'autre battre et
l'enfant s'endort, rassasié par la der-
nière tétée, bercé par la démarche
souple et maternelle,

Au loin, j'entends les gazouillis des

nouveau-nés dans la salle de suite
de couches, Je décide d'aller y faire
mon tour, étant donné le petit mo-
ment d'accalmie, Je m'approche de
chacune des mamans, ayant auprès
d'elle le dernier-né qui sommeille.
Souvent, ses autres bambins sont là,
afin de faire connaissance avec le
nouveau venu. Les accompagnantes
de la famille ont apporté la bouillie
fumante qui constituera le repas de
tout ce beau monde.

Nous nous observons mutuellement,
en douceur, attirés par la différence
de l'autre. La communication se fait
bien souvent avec les yeux et le sou-
rire. En revoyant les visages soula-
gés des souffrances du travail, je me
remémore les frissons du dernier
accouchement, plus tôt ce matin.

Véronique Bastien

Encore une autre naissance qui m'a
démontré la force de la nature hu-
maine. Naître dans cette simplicité,
bien souvent sans autre ressource
que la sage-femme, I'accoucheuse
ou la matrone, devient la première
bataille de l'enfant dans sa toute
jeune vie. Avec joie et soulagement,
je les accueille dans mes mains, en-
core tremblotantes d'inexpérience,

Voilà l'un de ces immenses coups de
cæur que le Burkina m'a fait vivre.
Et c'est là, dans cette petite mater-
nité de Ouahigouya, que fut le pre-

mier. Le premier coup de cceur qui
allait donner l'essence et la raison
d'être de cette grande aventure pour
moi.,. I'enfant.

En effet, partout sur ma route, j'ai
croisé le chemin de ces enfants. Que
ce soit dans les rues, les petits villages
de brousse ou les maternités, j'ai tissé

mon voyage avec leurs regards et leurs

sourires. Leur naTveté, leur beauté,
m'ont toujours poussée à aller vers

eux. Quelle qu'ait été leur réaction en

apercevant ma peau blanche - de
l'excitation, à la curiosité, à la peur

même parfois -, ce fut pour moi un
élan d'inspiration,

J'ai goûté à ce bonheur d'aborder leur
monde et aujourd'hui, de retour au
pays, ils sont encore mes plus beaux
souvenirs. Au fond de moi, avec mon
âme d'infirmière je ne peux que leur
souhaiter la santé, Pour le reste, j'ai
confiance car la joie de vivre, je I'ai
croisée dans leurs yeux.

gortrait fuOuot/tgorga
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ll m'a été donné de vivre une expé'

rience tout à fait inoubliable tout
près de Fada N'Gourma, une petite

ville au nord-est du Burkina Faso. Un

ami, prince d'un village
gourmantché, souhaitait me montrer
Ie vrai visage de son peuple, une

ethnie faite d'hommes et de femmes

courageux, tenaces et reconnus dans

tout le Burkina pour la puissance de

leurs griots et l'efficacité de leurs

gris-gris (objets fétiches possédant

des pouvoirs de protection ou de

malédiction). J'ai vite découvert que

les Gourmantchés sont aussi sympa-

thiques, accueillants et même par-

fois ripailleurs. Ce que je vous livre

ici, c'est le souvenir de ce 3 décem-

bre 1999.

Suzanne Richer

tions fusent. On fait beaucoup d'al-
lusions à mon statut marital: Qui est

cette femme blanche qui voYage

sans son mariT Où sont ses enfants?

Qui s'en occupe en son absence?

Mes réponses les étonnent. Com-

ment puis-je être encore célibataire

à mon âge? Les demandes en ma-

riage déboulent dans un fou rire
général...

Arrivés dans la cour de la famille
royale, les femmes du roi s'affairent

autour de nous. On installe les nat-

tes sur le sol, puis la seule chaise du

village m'est offerte. Le soleil est

couché à présent, on ne voit que les

ombres des épouses et leurs filles

près du feu. Bientôt, le repas est

servi. Plat après plat, Ie festin nous

est présenté par une des épouses qui

s'agenouille pour offrir le met,
qu'elle goûte devant nous. À ce

moment, Ies enfants se retirent par

respect, lls s'amuseront, en atten-

dant, avec une montre fluorescente,

25 petites têtes par-dessus le poignet

d'un camarade,

Dès le repas terminé - on nous re-

proche poliment de ne pas avoir suf-

fisamment mangé -, les musiciens

sortent violons et calebasses et tout
est en place pour une fête improvi-

sée sous la pleine lune, La musique

monte dans la nuit, amplifiée par les

coups de pied des enfants qui

dansent en frappant frénétique'
ment le sol poussiéreux. Un <an-

cienr éclaire leurs pas avec une

lampe de poche. La soirée est

merveilleuse, une nuit de ma-

gie et d'inconnu.

Vers 3 heures du matin, le vil-

lage renaît, après 4 heures de

sommeil. Les femmes s'activent
aux feux, repartent la produc-

tion de dholo (bière de mil). Les

hommes se lèvent à 5 heures et

partent aux champs, Nos remer-

ciements et adieux sont faits

avec cérémonie, on nous offre

cadeaux et bons souhaits, La

mobilette chargée de présents

- poulets, perdrix, noix de cola

et arachides -, nous repartons
vers Fada N'Gourma, la tête
remplie d'images, le cæur lé-

ger.

lmaginez, si vous le voulez, une

mobilette filant dans la brousse

sur des sentiers rongés par les

pluies de l'an dernier. Après 45

minutes de route, nous arrivons
au village de Tchantchan Ka.

C'est jour de marché, il y a foule.

Le soleildécline à l'horizon. Par-

tout oùr nous allons, les regards

nous suivent. La femme blanche

est une curiosité ici. Les hommes

sont les premiers à m'offrir les

salutations d'usage: <Bial Biali>,

bienvenue à l'étranger. Chaque
personne vient m'accueillir, les

femmes y ajoutant de petites gé-

nuflexions en signe de respect,

Les enfants bourdonnent autour
de moi, chacun incitant l'autre
à me toucher, pour repartir en-

suite en riant aux éclats, C'est la

fête, les taquineries et les ques-



J'.taîtrc ctSrax/n /'xn coxtintnt à wn autrc J

.L,avit at wn u40i44mt àrtdyuwm et à cé/cLrcr

Mylène Neveu

Nous sommes le 3 février, il est
1 3 h 30 dans la ville de Bobo-
Dioulasso. Aujourd'hui, c'est une
journée spéciale, c'est le 28ième
anniversaire de naissance de ma
tantie Suzanne. C'est, jusqu'à main-
tenant, une journée calme, remplie
de petites douceurs. Nous savourons
tout doucement les 35"c du flam-
boyant soleil africain dont les rayons
ont réchauffé les premiers humains
de la terre.

Un ami est passé à la maison pour
<le bonjour> et il a eu envie de nous
faire sentir les merveilleuses saveurs
de son coin de pays. Je vous raconte
cet après-midi qui restera gravé dans
nos cæurs,

Après environ 15 minutes à

mobilette, nous nous arrêtons devant
une cour. Une vieille vient nous ac-

cueillir avec un grand sourire enso-
leillé et une chaleur de grand-mère
des plus enveloppantes, Elle prend
la main des deux étrangères pour
leur faire visiter son atelier de tra-
vail. Ses filles s'affairent aux marmi-

tes tandis qu'elle nous explique en
dioula (une des langues parlées à

Bobo) les différentes étapes de la
préparation du chapa/o (bière de
mil), de la germination du mil à

l'embouteillage.

Elle nous conduit maintenant près
des sæurs, frères, amis musiciens du
quartier où elle nous prie de nous
asseoir sur un bon vieux banc en
bois. Aussitôt assises, on nous offre
chacune une calebasse remplie à

rebord de chapa/o que la vieille a

préparé avec soin depuis le lever du
soleil, Délicieuxl

Les hommes et les femmes nous
chantent des hymnes d'accueil et
enchaînent avec de savoureuses his-

toires traditionnelles à répondre,

Quoi de mieux pour se sentir chez
soiT!

Les femmes, toujours très fières, vê-
tues de magnifiques pagnes aux cou-
leurs étincelantes se mettent alors à

danser tour à tour comme si elles
fêtaient leur joie d'être vivantes. El-

les dansent avec grâce et sérieux et
ce, jusqu'à ce qu'elles n'en puissent
plus et éclatent d'un fou rire venant
du cæur, pour ensuite laisser Ia place
à d'autres. Tout autour de ces chants
et de ces danses, une dizaine d'en-
fants, tous plus espiègles les uns que
les autres, ricanent à la vue des blan-
ches.

ll est 17h00, le soleil passe tout
doucement le flambeau à la lune.
La lumière du jour est à son apo-
gée, C'est magnifique, Une fringale
monte en nous, la petite mar-
chande du coin vend des arachi-
des fraîchement grillées (huml) et
pourquoi ne pas goûter aux suc-
culentes grillades?!

Le temps est maintenant venu de
monter sur nos puissants carrosses
qui nous mèneront directement à la
maison. Tout le monde se dit à de-
main. Cette bouffée de fraîcheur et
de joie de vivre n'est qu'une minus-
cule image des sentiments qui ont
émergé en nous durant cette jour-
née, Imaginez le reste. Merci à la vie.
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Stéphanie Lafleur

Nous sommes au début janvier, il est

17h35. Le soleil commence à tom-

ber et l'éclairage est magnifique.
C'est I'heure oùr les couleurs repren-

nent vie, après avoir été heurtées par

le soleil. C'est le meilleur moment

de la journée, le moment sacré,

l'heure où tout est permis.

Toute la petite famille est réunie dans

le 4x4 qui nous amène à notre
deuxième ville de stage, au sud-

ouest du pays. ll y a de la fébrilité
dans l'air. lJatmosphère est tellement

familiale que j'ai quasiment envie de

tirer les tresses de Mylène. Nous

chantons par-dessus la radio qui crie

les chansons que nous connaissons

par cceur car elles alimentent notre

belle aventure africaine. Nous bu-

vons du zoomco, une boisson du

pays à base de gingembre. Nous

rions car le gingembre nous Pique
la gorge, on ne peut cesser de tous-

ser. C'est le fou rire généralisé, mais

tout d'un coup, tout s'arrête,

Plus un bruit, plus un geste. Le temps

s'arrête et se fixe.

La voiture vient d'atteindre le som-

met d'une colline. L'étendue de la

grande région de Banfora se déploie

devant nous. Les sept paires d'Yeux

sont rivées aux fenêtres. Comme

ceux des enfants dans un manège,

Ce que je ressens intérieurement res-

tera gravé à jamais, Ce premier con-

tact est foudroyant. ll offre une sa-

veur exquise pour tous les sens:

l'odeur de la mélasse provenant des

champs de canne à sucre dans nos

narines, le contact de l'humidité sur

notre peau, le goût du soleil dans

notre bouche, la franchise des cou-

leurs du paysage sur notre puPille

et, enfin, le bruit du vent caressant

les manguiers dans nos oreilles. La

vallée me dévoile alors ses Pl,us
grands secrets, comme si nous nous

étions toujours connues,

Cette découverte me permet de li'
bérer des sensations que je sais an-

crées dans ma mémoire depuis tou-
jours et qui ont probablement gou-

verné ma vie. C'est ainsi que je com-
prends ce que je ressens. J'entre donc

dans une scène que j'ai longuement

répétée. Tous les acteurs sont mainte'

nant rassemblés, à moi de jouer. Lors-

que j'arrive à Banfora, il est encore

17h35, car tout est toujours permis.
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C'est à la maternité du Centre hos-
pitalier régionalde Fada N'Gourma
que j'ai vécu l'étape la plus éprou-
vante de mon séjour, Pourtant, rien

ne laissait présager cette épreuve.

Dès mon arrivée, l'équipe de sages-

femmes - dirigée par le docteur
Diallo et la chef sage-femme, Ma-
dame Kaboré - m'a prise sous son

aile, L'enseignement prodigué sur le

terrain était fait avec patience et to-
lérance. J'ai été rapidement invitée
à participer aux accouchements, en

procurant les soins aux nouveau-nés,
puis en effectuant l'évaluation de la
femme en travail. J'étais donc ren-

due à être autonome dans l'accom-
pagnement à la naissance et I'assis-

tance à la femme pendant la pous-

sée et l'accueil de son bébé (on dit
souvent à tort <faire I'accouchementD

alors qu'en fait, c'est la mère qui fait
990/o du travail...). J'avais alors UN

accouchement à mon actif.

Jour 10 du stage. Une grève natio-
nale se déclare. Le personnel de
l'hôpital débraie en bloc, solidaire
des revendications politiques re-

latives à I'affaire Zongo (voir page

suivante) et à l'augmentation de
l'allocation de logement, nette-

ment insuffisante. Alors qu'à
Bobo-Dioulasso, les responsables

de l'hôpital mettent la clef dans
la serrure et qu'à Ouagadougou,
les manifestations étudiantes et

ouvrières sont de plus en plus vio-
lentes, à l'hôpital de Fada, c'est
le silence. Toute l'équipe
soignante a déserté les lieux. À Ia

Suzanne Richer

maternité, que des femmes en tra-
vail accompagnées de leur famille.
On perçoit un peu de panique dans
le regard des gens. Certains méde-

cins demeurent en poste, dont le doc-

teur Diallo, mais la fatigue prend ra-

pidement le dessus.

Mylène et moi passons rapidement
du titre de stagiaires à celui de sa-

ges-femmes. Tiraillées entre le désir

d'aider et celui de se protéger d'évé-
nements dépassant nos capacités,
nous hésitons sur le chemin à pren-

dre, Finalement, ce sont les femmes
elles-mêmes qui feront le choix: face

au regard implorant d'une mère,

nous comprenons qu'il est temps
d'agir. Certaines naissances sont heu-

reuses, d'autres pas, La mort fait aussi

partie de la vie, une leçon durement
apprise durant cette semaine-là.

L'hôpital engage des accoucheuses
et des sages-femmes nouvellement
diplômées pour soulager l'équipe
épuisée de la maternité. On souffle

un peu, La nouvelle est accueillie
sans remous, le personnel en grève
n'offre aucune résistance, d'autant
plus qu'il n'y a pas de manifestations

et\ou de piquetage au niveau de
l'hôpital.

Une semaine plus tard, la grève
prend fin. Les revendications du peu-

ple burkinabé n'ont pas été écou-

tées. Les briseurs de grève sont inté-
grés à l'équipe permanente de la
maternité, toujours sans provoquer

de vagues.

ll est intéressant de comparer ces

actions avec le mouvement de grève

des infirmières entrepris à l'été
1999. Malgré l'objectif commun des

Burkinabés et des Québécois, soit
l'amélioration des conditions de tra-
vail, les enjeux et les moyens de pres-

À l'anniversaire de la mort de
Norbert Zongo,le '13 décembre
1999, une deuxième grève natio-
nale a touché les services de santé.

Encore une fois, débrayage com-
plet. Et le combat se poursuit: à

la mi-avril 2000, des bombes ex-

plosaient à Ouagadougou, On a
soif de vérité et le gouvernement

tarde à donner des réponses. La

lutte continue.
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Norbert Zongo était un journaliste

très engagé politiquement. ll tra-
vaillait, entre autres, sur le dossier

relatif à la mort suspecte du chauf-

feur du frère du Président, Monsieur
Blaise Compaoré.

Certai nes personnes auraient préféré

enterrer cette histoire, mais le direc-

teur de I'hebdomadaire L'lndépen-

dant, M. Zongo, croyait en l'impor-
tance d'une enquête plus poussée.

Même après avoir reçu plusieurs

avertissements lui suggérant forte-
ment de cesser de s'intéresser à ce

dossier, M. Zongo avait décidé de
poursuivre ses investigations.

Le 13 décembre 1998, Norbert
Zongo ainsi que trois de ses compa-
gnons eurent un mystérieux accident

de voiture qui leur a été fatal.

Depuis ce temps, le peuple burkinabé
réclame que justice soit rendue et que

les coupables soient jugés,
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La Centrale de l'enseignement du

Québec (CEQ) a participé à la nais-

sance de la bibliothèque de la Fon-

dation haTtienne Culture et Société

(FHCS) (mise sur pied par M. Roland

Mathieu) et, depuis, elle s'est tou-
jours intéressée à son développe-
ment. En 1989, plusieurs milliers de
livres ont été amassés avec l'aide des

enseignantes et des enseignants du

Québec afin de les faire parvenir à
la FHCS. La présidente de la CEQ de

l'époque, Mme Lorraine Pagé, a as-

sisté à l'ouverture officielle de la bi-
bliothèque, le I juin 1991 . Un autre
(conteneurD de livres est arrivé à

Port-au-Prince en juin dernier et de-
vrait être acheminé à la bibliothè-
que sous peu. Voilà un bel exemple
de solidarité Québec-Haiti qui, on

l'espère, durera encore longtemps,

À la fin des classes, vers 13h00, c'est

la cohue, une vague d'écolières et

d'écoliers, toujours en uniformes,
déferle à la bibliothèque. Une mon-
tagne de sacs s'accumulent à l'en-
trée, on entre la chemise dans le

pantalon, on dépose la carte d'abon-
nement dans Ie panier, pour ensuite

accéder aux salles de lecture. Cer-

tains après-midi, plus de 50 abon-
nés se retrouvent à la FHCS. Comme

il n'y a pas assez de chaises disponi-
bles pour tous, ils doivent alors s'as-

seoir par terre ou s'adosser au mur,

lls y viennent pour faire une recher-

che ou un devoir, pour emprunter
une bande dessinée, pour rencontrer

des amis. lls sont jeunes, souriants

et avides de savoir.

Au premier étage, se trouvent les

documents pour consulta-

tion répertoriés selon les

dix grandes classes du
système Dewey. Au
deuxième, il y a les ro-

mans et les livres jeu-
nessg disponibles pour le
prêt. ll y a aussi un ser-

vice de photocopie fonc-

tionnant aux heures
d'électricité, c'est-à-dire
rarement, car ce quartier
est plutôt desservi le soir.
Trois employés à temps
plein se partagent le tra-
vail: Marjorie à I'accueil
(pour les abonnements et
le prêt des volumes),
Choisie à l'entretien mé-

Natalie Plourde

nager et à la surveillance, puis
Ramond qui s'occupe du classement

et de la réparation des livres, du ser-

vice de photocopie et de l'orienta-
tion des usagers dans leurs recher-

ches. Sans oublier, bien sûr, Madame
et Monsieur Mathieu, toujours là

pour prêter main forte. Avec peu de
moyens mais beaucoup de volonté,
la FHCS continue à répondre aux
besoins de sa clientèle. En 1999, il y a

eu près de 2 200 abonnements. La

majorité de ces abonnés étaient des

écoliers âgés de 10 à 20 ans, puis

quelques universitaires et travail leurs.

Mon stage à la bibliothèque fut une

expérience enrichissante. Les premiè-

res semaines m'ont permis de me

familiariser avec le fonctionnement
du service et de faire connaissance

avec mes nouveaux collègues de tra-

vail, Ensuite, je me suis mise au bou-
lot: réparation des livres abîmés, clas-

sement, inventaire, codification et

ajout de nouveaux documents à la
collection, Tout ça, dans une am-

biance agréable, sous le chaud so-

leil et le regard curieux des élèves.

J'ai beaucoup appris à leur contact

ainsi qu'auprès de mes collègues
avec lesquels j'ai développé, au fil
des jours, une belle complicité,

Plus qu'une expérience profession-

nelle, un stage à l'étranger, c'est une

ouverture sur le monde, une rencon-

tre avec l'humain, avec nos différen-
ces mais surtout, avec nos ressem-

blances.



/0 Xaitrc etgran/rr /'un coÉinent à ax aatrc

.L'ËJ..ls, ffi tt1,L/ienfu ctw+1lnjarcwr itryite

Catherine Marcoux

Un de mes premiers matins à l'École Nor-

male Supérieure (ENS), alors que j'étais

anivée à l'avance - malgré l'incontour-
nable blocus qui ralentit la circulation dans

les rues de Port-au-Prince à certaines heu-

res stratégiques de la journée -, je re-

marquai un carton épinglé au mur sur le-

quel on pouvait lire ceci: (Luttons pour le

changement de l'éducation, condition in-

dispensable pour le changement d'une so-

ciétér, Ces quelques mots résument bien

le cadre et l'esprit dans lesquels s'est dé-

roulé mon travail d'enseignante au sein

de cet établissement scolaire (faculté de

l'Université d'État d'Hani) de la capitale,

Trois groupes m'avaient été assignés (sec-

tion Lettres modernes et section Philoso-

phie), que je rencontrais à raison de deux
séances par semaine, et avec lesquels j'ai

eu l'immense bonheur, tout au long de

ces quelques mois, d'aborder la littérature

hai'tienne de la diaspora et la littérature

.antillaise contemporaine, de questionner

les enjeux qui s'en dégagent, de discuter

des problématiques littéraires et sociocul-

turelles qui en résultent.

Les premières semaines, je pistais les réac-

tions des étudiants face à ce cours, cours

qui était centré, faut-il le préciser, sur la
production écrite de leurs compatriotes

hailiens à l'étranger et sur celle de leurs

voisins antillais. Les réactions n'ont pas été

les mêmes pour tous et ont, en outre, évo-

lué au fil des semaines, au fil des réflexions

et des lectures effectuées en classe et pour-

suivies après les heures de cours. Souli-

gnons gu'encore aujourd'hui, dans les éco-

les du pays, peu d'espace est officiellement
prévu et accordé aux lettres haiTiennes du

dernier quart de siècle, par exemple. 0r,
cette période a été marquée par moult
événements déterminants pour la société,

notamment pour son institution littéraire

(dépan pour d'autres cieux de nombreux
natif-natal dont plusieurs écrivains). Pour

répondre à ce silence dans les program-

mes scolaires, l'ENS - qui, rappelons-le,

forme les futurs enseignants pour le se-

condaire - avait déjà par le passé pris

l'initiative d'offrir un cours portant sur ces

littératures. Mon travail s'est donc inscrit

dans cet effort entrepris par l'ENS à se dé-

marquer des lieux communs et à élargir
les champs de recherche proposés à ses

étudiants,

De mon côté, j'ai cherché à inscrire mon
enseignement dans un processus

d'échange avec les étudiants, ll y avait les

échanges qui avaient lieu dans le local de

classe (le nombre de locaux étant limité,
chaque matin, nous devions dénicher une

salle), ceux qui se faisaient dans l'enceinte

et les environs de l'école et ceux aussi qui

se déroulaient en dehors du cadre scolaire,

comme lors des fameux nmardis de l'lns-
tituor (cycle de conférences de l'lnstitut
français d'Haiti), Ces discusions m'ont per-

mis de vérifier ce que j'avais ressenti dès

la rentrée scolaire (à la fin du mois d'octo-

bre), soit leur immense désir d'apprendre,
de connaître, de découvrir. Leurs ques-

tions, leurs remarques, leurs réserves

même parfois à l'égard de certaines de

mes présentations m'ont démontré que

ces étudiants, pour la plupart autodidac-

tes à leurs heures, cultivaient une grande

curiosité, Âgés de 20 à 30 ans, ces hom-

mes et ces femmes (notons la très faible
présence féminine dans le milieu univer-

sitaire) représentent véritablement l'ave-

nir du pays. Leur détermination à pour'
suivre des études en vue de transmettre à

leur tour leurs connaissances et de témoi-
gner de leurs expériences - malgré les

multiples difficultés auxquelles est con-

fronté le corps professoral (voir encadré)

et en dépit des choix (familiaux,
interpersonnels, financiers, etc.) auxquels

ils doivent s'astreindre - m'a convaincue
que l'espoir existe. ll existe en eux et grâce

à eux.
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Le 3 avril 2000 au matin, la nouvelle du
double assassinat de M. Jean Domini-
que journaliste à Radio Haiti lnter et

éditorialiste réputé de la presse locale,

ainsi que du gardien de la station, M,

Jean Claude Louissaint, s'est répandue

comme une traînée de poudre.

Âgé de 69 ans, M. Dominique, qui était

aussi directeur et propriétaire de la sta-

tion, est tombé sur les lieux de son tra-

vail, cette tribune à partir de laquelle
depuis plusieurs décennies, il menait un

combat en faveur de la liberté d'expres-

sion. Radio Hai'ti Inter, dont le rayonne-

ment n'était pas sans déplaire à plusieun

a été, au fil des ans, la cible des diffé-
rents régimes allant même jusqu'à con-

traindre à deux reprises (soit en 1980 et

au début des années 90) l'éminent jour-

naliste ainsi que sa famille à l'exil. lntel-

lectuel d'avant-garde et porte-parole des

couches populairel ce militant civique

était reconnu pour la fermeté de ses pri-

ses de position et de ses convictions qu'il
exposait avec le franc-parler qui était le
sien. Son grand professionnalisme et sa

rigueur de réflexion lui avaient mérité le

respect de chacun, Bien que ses analy-

ses en tant que commentateur politique

n'étaient pas toujoun partagées par tout
Jean Dominique a symbolisé le journa-

lisme combatif et a contribué à la for-

mation de plusieurs générations de jour-

nalistes et d'étudiants, Son engagement
tenace en faveur du changement, de la
démocratie et de la justice sociale inter-
pellait les gens. Survenu en pleine pé-

riode pré-électorale et dans un contexte

marqué d'intolérance et de violence, ce

double assassinat (non revendiqué),
symptomatique du non respecl de la vie

en Haiti, constitue une atteinte grave à

la liberté de parole ainsi qu'au mouve-

ment démocratique naissant. D'où l'im-
portance à ce que I'ouverture de l'en-

quête permette cette fois-ci, d'identifier
et de traduire en justice les responsables

de ce crime.

Qu'on lui attribue le mérite d'avoir été

une figure marquante de la radiodiffu-
sion des dernières décenniet un patriote

cherchant inlassablement à secouer le

système en place ou un fervent défen-

seur des habitants du pays profond, tous

s'entendent pour reconnaître que Jean
Dominique a été et demeurera une des

voix les plus célèbres et les plus enten-

dues d'Haiti.

Mesaj Fondasyon Jan Mari Vensan

pou rasanbleman ak mach 7 avril 2000 la
ki ôoanize nan memwa lan Dominik
ak ptu respè Lavi nan peyi Dayiti

(version originale créole)

7 bal nan kè ak nan tèt
pou toufe rèl mas pèp la

Message de la Fondation Jean Marie Vincent

pour le rassemblement et la marche du 7 avril 2OOO
organisés à la mémoire de Jean Dominique
et pour le respect de la vie en HaiTi

(version française)

7 balles dans le ccur et dans la tête
pour réprimer les revendications des couches populaires

lou 3 avril 2000 sa a
iolèy la te fèk fin leve
lè von owo dèv vlooe Aviti
sôti lan"RabèI,'oasd Pvat
Milo, Katve Moien
ianbe Latibonit, Kazal,
iravèse Levooàn
tonbe (hyên-Kontan ak Kochon Gra

nan
yon
yon
von
fits
nèg

andeyô
anba

Nèg anwo yo manje l.

wi, se pa yon move rèv
se tout bon
<Laorannoisansr ak asosve li
eks6è etehn souf vo
maèhann lanmà vb
keyi iounalis Jan bominik
ak 7'bal nan kè ak nan tèt
oou lesowa chaniman 7 {evrive a
Tennen piplis torijou

(,.. )

Ayiti pa mouri
men Ayili an danje

Batay la ap rèd
men,. pèp vanyan
ll lè lr tan
pou larivyè san sa a
sispann koule

An nou Da ret de bra kwaze
ap gade' 

.
gen twÔp srtrrans nan lakou a

Fôk nou leve kanpe

Sonie oawôl lan Dominik la:
<Lib'èrè a, li fèt pou
peD Kr vanvan,
ki konn bai pou lir

Ce 3 avril 2000
le soleil venait à oeine de se lever
lorsou'un orand deuil a enveloooé Haiti
depùis Jea-n Rabel, jusqu'à Piatii
Milot et Quartier Morin
en passant par lAnibonite, Casale,
et Léooâne
pour aboutir à Chiens Contents et à Cochons Gras

Vers 6 heures du matin
dans la cour de Radio HâiTi Inter
un orand homme est tombé
un Éanisan de la Vérité et de Ia Justice
un porte-parole
des Davsans et des Davsânnes,
des àé(hérirés

Les hommes d'en haut l'ont mangé.

Non, ce n'est pas un mauvais rêve
ce n'est oue troo vrai
les domiiants ef leurs associés
les exoerts en crime
les màrchands de Ia mort
ont happé le journaliste Jean Dominique
avec 7 balles dans Ie cæur et dans la tête
Dour saDer touiou6 davantaoe
l'espoir'de chahgement issutu 7 février

(... )

HaiTi n'est pas morte,
mais elle eit en danger

La bataille est di{ficile
mais, peuple vaillant.
le lemps est venu
pour que la rivière de sang
cesse de couler

Ne restons pas les deux bras croisés
â reoarder
il y â trop de tolérance dans la cour

ll faut se mettre debout

Rappelez-vous les paroles de lean Dominique:
(Lâ liberté, elle existe pour -

un peuple vaillant,
qui sait se baltre pour ellel

Bô 6 zè nan maten
Entè




